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WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy przestrzegac¢
podstawowych zasad bezpieczenstwa w tym nastepujacych:
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Przed przystapieniem do uzytkowania doktadnie zapoznaj si€ z niniejsza
instrukcja i zachowaj jg na przysztosc.

UWAGA: urzadzenie jest wypetnione tatwopalnym gazem R290.

W porownaniu do innych czynnikow chtodniczych, R290 nie posiada

w swoim sktadzie ozonu i ma niewielki wptyw na srodowisko.

Nie przebijaj i nie pal urzadzenia.

Pamietaj, ze gazy chtodzace moga byc¢ bezzapachowe.

Urzadzenie powinno by¢ zamontowane, uzywane i przechowywane

W pomieszczeniu o powierzchni wiekszej niz 9,6 m? i temperaturze
pokojowej w przedziale od 7 do 35 °C (44-95 °F).

Umiesc¢ urzadzenie na ptaskiej, suchej powierzchni. Zachowaj odstep
mMinimum 60 cm pomiedzy klimatyzatorem, a sciang lub innymi
znajdujgcymi sie w poblizu urzadzeniami.

Urzadzenie nie moze by¢ przechowywane w pomieszczeniu, w ktorym
istnieje ryzyko zaptonu (np. otwarty ogien, pracujace urzadzenia gazowe
lub uruchomione grzejniki elektryczne).

Nie pozostawiaj urzadzenia wystawionego na dziatanie czynnikow
atmosferycznych.

Trzymaj urzadzenie z dala od zrédet wilgoci, benzyny, tatwopalnych gazow,
kuchenek i innych zrodet ciepta.

Upewnij sig, ze napiecie w gnhiazdku elektrycznym odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowe,.

Upewnij sig, ze ghiazdko jest odpowiednio uziemione.

Po zamontowaniu urzadzenia upewnij sie, ze przewod zasilajacy jest
odpowiednio podtaczony do gniazdka sieciowego.

Nie poruszaj urzadzeniem poprzez ciggniecie za kabel zasilajacy.

By zapobiec pozarowi, porazeniu pradem elektrycznym badz zranieniu nie
zanurzaj przewodu, wtyczki lub urzadzenia w wodzie lub innych cieczach.
Podczas odtgczania urzadzenia od zasilania trzymaj za wtyczke, nie za
przewaod.

Unikaj uzywania przedtuzaczy kabla zasilajgcego.

Gdy uzywasz przedtuzacza upewnij sig, ze nie przekraczasz znamionowej
mocy / obcigzenia przedtuzacza.

Nie uzywaj akcesoriow nierekomendowanych przez producenta, gdyz
moze spowodowac to niepoprawng prace urzadzenia, jego uszkodzenie
badz zranienia.

To urzadzenie moze byc¢ uzytkowane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz
0soby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych

lub umystowych badz nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia

i wiedzy, jesli s3 nadzorowane lub zostaty poinstruowane odnosnie obstugi



urzadzenia oraz rozumiejg zagrozenia wynikajace z jego uzytkowania.
Nalezy zwrocic¢ szczegolng uwage, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.
Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie powinny by¢ wykonywane przez
dzieci ponizej 8 roku zycia i bez odpowiedniego nadzoru.

20.Zwroc¢ uwage, aby dzieci w wieku ponizej 3 lat bedace bez nadzoru
trzymaty sie z dala urzadzenia. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga witaczac
i wytgczac urzadzenie wytacznie pod warunkiem, ze zostato ono
umieszczone lub zainstalowane w prawidtowej pozycji roboczej oraz jesli sg
nadzorowane lub zostaty poinstruowane odnosnie obstugi urzadzenia oraz
rozumiejg zagrozenia wynikajace z jego uzytkowania. Dzieci w wieku od 3
do 8 lat nie moga podiaczacd, regulowac ani czyscic¢ i konserwowac
urzadzenia.

21. Dzieci, osoby niepetnosprawne i osoby starsze nie powinny przebywac obok
bezposredniego przeptywu powietrza z wentylatora przez dtuzszy czas.

22. Nie korzystaj z urzadzenia posiadajgcego uszkodzony przewdd, wtyczke lub
w przypadku jakiejkolwiek innej awarii.

23. Jesli przewodd zasilajacy lub inny element jest uszkodzony, moze zostac
naprawiony wytacznie przez serwis producenta lub wykwalifikowang
do tego osobe, posiadajaca odpowiedni certyfikat w celu unikniecia
zagrozenia.

24. Nie podejmuj prob naprawy, demontazu ani modyfikacji urzadzenia.
Wewnatrz urzadzenia nie wystepujg czesci, ktére moga zostac naprawione
samodzielnie przez uzytkownika.

25. Transport, napetnianie, czyszczenie, odzyskiwanie i utylizacja czynnika
chtodniczego powinny by¢ wykonywane wytacznie przez centrum
serwisowe wyznaczone przez producenta.

26. Osoby wykonujace jakiekolwiek czynnosci ha obwodzie chtodzacym musza
posiadac odpowiedni certyfikat, wydawany przez akredytowang instytucje,
potwierdzajacy kompetencje w zakresie obchodzenia sie z chtodziwami
zgodnie z klasyfikacjg uznawanag przez stowarzyszenia branzowe.

27. Do procesu odszraniania i czyszczenia urzadzenia stosuj wytacznie srodki
zalecane przez producenta.

28. Nie wktadaj do urzadzenia zadnych przedmiotdw, poniewaz moze to
spowodowac porazenie pragdem, obrazenia ciata lub uszkodzenie
klimatyzatora.

29. Nie blokuj ani nie manewruj urzadzeniem podczas jego pracy.

30. Nie umieszczaj na urzadzeniu zadnych przedmiotow, by uniknac¢
przedostania sie ich do wewnatrz urzadzenia oraz by nie zablokowac
wylotu powietrza.

31. Nie spozywaj wody zbieranej z urzadzenia i nie podawaj jej do spozycia
zZwierzetom.

32. Nie uzywaj zadnych owadobdjczych srodkow lub innych tatwopalnych
substancji w poblizu urzadzenia.

33. Podczas przemieszczania urzadzenia upewnij sig, ze nie jest ono utozone
na boku lub odwrdécone do goéry nogami. Jezeli to wystapi, odczekaj 24



godziny przed ponownym uruchomieniem. W innym wypadku dojdzie
do awarii.

34. Nie uzywaj urzadzenia mokrymi rekami lub stojac boso.

35. Nie stawiaj klimatyzatora w miejscu, gdzie mogtby on wpas¢ do wanny
badz innego zbiornika wodnego.

36. Po zainstalowaniu weza odptywowego upewnij sie, ze nie jest pofatdowany
ani nie tworzy przewezenia.

37. Odfacz urzadzenie od zasilania, gdy nie jest ono uzywane oraz przed
czyszczeniem.

38. Nie wycieraj i nie myj urzadzenia za pomoca zracych srodkéw chemicznych
takich jak alkohol czy benzyna.

39. Trzymaj baterie poza zasiegiem dzieci.

40.Nigdy nie taduj ponownie baterii jednorazowych.

41. Nie demontuj, nie otwieraj ani nie niszcz baterii.

42.Nie podgrzewaj baterii. Nie narazaj baterii na dziatanie wysokiej
temperatury lub ognia. Unikaj przechowywania ich w miejscu, w ktérym
bytyby narazone na dziatanie promieni stonecznych.

43. Nie zwieraj ze sobg baterii. Nie przechowuj baterii w pudetku lub szufladzie,
w ktorych przypadkowo moga sie wzajemnie zwierac lub by¢ zwarte
Zza pomocya innych, metalowych przedmiotow.

44 Nie wyjmuj baterii z oryginalnego opakowania, az do momentu ich uzycia.

45. Nie narazaj baterii na dziatanie wstrzasow mechanicznych.

46.W przypadku wycieku substancji ptynnych z baterii nie dopus¢ do kontaktu
substancji ze skora lub oczami. W przypadku, gdy dojdzie do kontaktu,
przemyj doktadnie zanieczyszczony obszar ciata duzg iloscig wody oraz
zasiegnij porady lekarza.

47.Upewnij sie, ze baterie sg odpowiednio zainstalowane zgodnie
Z oznaczeniem polaryzacji (+) i (-).

48.Korzystanie z baterii przez dzieci powinno by¢ nadzorowane. Nie pozwol
dzieciom wymieniac baterii bez nadzoru osoby doroste;.

49.W przypadku potkniecia baterii natychmiast zasiegnij porady lekarza.

50. Przechowuj baterie suche i czyste.

51. Oczysc¢ styki na baterii oraz w pilocie przed instalacja baterii.

52. Zawsze wybieraj wiasciwy rozmiar i typ baterii, najlepiej nadajacy sie do
Zamierzonego zastosowania. Informacje dostarczone wraz z urzadzeniem
pomagajace w prawidtowym wyborze baterii nalezy zachowac w celach
informacyjnych.

53. Wyjmij baterie z pilota, jesli nie ma by¢ uzywany przez dtuzszy czas, chyba
ze jest niezbedny w sytuacjach awaryjnych.

54. Bezzwtocznie usun zuzyte baterie.

55. Nie wrzucaj baterii do ognia, chyba ze w warunkach zatwierdzonego
i kontrolowanego procesu recyklingu.

56. Baterie nalezy wyrzucac do specjalnie oznakowanych pojemnikoéw
w wyznaczonych punktach.



57. Nie korzystaj z urzadzenia w sposob niezgodny z jego przeznaczeniem.
Nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru.

58. Nigdy nie korzystaj z urzadzenia na wolnym powietrzu.

59. Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego. Wszelkie
inNne uzycie uwaza sie za niewtasciwe oraz niebezpieczne.

60. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace
Z nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi.

WAZNE!

Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie stato w pozycji pionowej
przez co najmniej 24 godziny przed jego uruchomieniem. W innym
wypadku, moze dojs¢ do uszkodzenia kompresora klimatyzatora.

Trzymaj baterie poza zasiegiem dzieci!

Potkniecie baterii moze prowadzi¢ do oparzen chemicznych, perforacji tkanek
miekkich oraz Smierci. Powazne oparzenia moga wystapi¢ w ciggu 2 godzin
od potkniecia. Natychmiast wezwij pomoc medyczna.

UWAGA!

Urzadzenie jest wypetnione tatwopalnym gazem R290.
Pamietaj, ze gazy chtodzace moga by¢ bezzapachowe.

BUDOWA URZADZENIA
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Panel sterowania

Wylot powietrza
Receptor sygnatu

Pilot zdalnego sterowania

Uchwyt transportowy
Odprowadzanie powietrza
Filtr powietrza

Odptyw wody
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1. Wiaczanie i wytacznie
e Podtacz urzadzenie do pradu - wyda ono sygnat dzwiekowy
e Przycisnij przycisk (D by wiaczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie

2. Wybér trybu

Przycisnij przycisk MODE w celu zmiany trybu pracy.

Kolejno: Chtodzenie, osuszanie, wentylator, ogrzewanie i tryb automatyczny

Chtodzenie: Gdy temperatura w pomieszczeniu jest wyzsza od ustawionej
temperatury, sprezarka zaczyna pracowac. Gdy temperatura w pomieszczeniu jest
nizsza od ustawionej temperatury, sprezarka zatrzymuje sie i podtrzymuje
temperature pomieszczenia.

Osuszanie: Wentylator bedzie pracowat z niska predkoscia, ktérej nie mozna
regulowac. Wentylator zatrzyma sie po 8 minutach pracy, a nastepnie zacznie
pracowac ponownie po 6 minutach. Nie mozna regulowac docelowej
temperatury pomieszczenia.

Wentylator: Wentylator pracuje z ustalong predkoscia. Nie mozna regulowac
docelowej temperatury pomieszczenia.



Ogrzewanie: Gdy temperatura w pomieszczeniu jest wyzsza od ustawionej
temperatury, urzadzenie zatrzyma funkcje grzania. Gdy temperatura

W pomieszczeniu jest nizsza od ustawionej temperatury, urzadzenie rozpocznie
funkcje grzania.

Tryb automatyczny: Urzadzanie automatycznie wybiera tryb pracy na podstawie
temperatury w pomieszczeniu.

Powyzej 24 stopni Celsjusza - Chtodzenie

Przy temperaturze rowne 23 stopni Celsjusza - Wentylator

Ponizej 22 stopni Celsjusza — Ogrzewanie

3. Regulacja temperatury

Temperature mozna ustawic¢ w zakresie od 15 do 31 stopni Celsjusza, z regulacja
o 1 stopien.

Do ustawiania temperatury stuzy przycisk > oraz <.

Wyswietlacz LED pokazuje ustawiong temperature oraz temperature
pomieszczenia. Wartosci te zmieniaja sie co 5 sekund.

4, Timer

Nacisnij przycisk, @ aby ustawic czas automatycznego wytaczenia lub wiaczenia
urzadzenia. Czas mozna ustawic¢ w przedziale od 1 do 24 godzin z przeskokiem o1
godzine. Do ustawienia docelowego czasu uzyj przyciskow > oraz <.

5. Blokada urzadzenia

Przycisnij jednoczesnie przyciski > oraz < w celu zablokowania urzadzenia.
Aby odblokowac urzadzenie przycisnij jednoczesnie przyciski > oraz < przez
3 sekundy.

6. Regulacja mocy wiania

Przycisnij przycisk JS‘—\ w celu wybrania jednej z 3 mocy wiania.
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7. Funkcja Swing

Przycisnij K/ w celu uruchomienia funkcji swing na urzadzeniu. Po wiaczeniu
pokrywa bedzie automatycznie poruszata sie w gore i dot. Jezeli chcesz ustawiac
Jja w docelowej ptaszczyznie przycisnij ponownie przycisk.

8. Tryb nocny

Przycisnij, aby wigczyc tryb nocny na urzadzeniu.



Zalecane jest uzywanie trybu nocnhego przy wtaczonej funkcji chtodzenia.

Moc wiania automatycznie wiaczy sie na najnizsza. Ustawiona temperatura po
godzinie wzrosnie o 1stopien, po dwodch godzinach o 2 stopnie. Po 6 godzinach
urzadzanie wytaczy sie.

9. Funkcja zapamietywania

Urzadzenie zapamietuje wybrane ustawienia w przypadku awarii pradu.
Po ponownym wigczeniu urzadzenie, bedzie dziatato w tym samym trybie pracy,
co ostatnio, nie ma potrzeby ponownego resetowania trybu pracy.

10. Funkcja ochrony przed oszronieniem

Podczas pracy urzadzenia, kiedy temperatura w rurze odprowadzajacej powietrze
bedzie zbyt niska, automatycznie wiaczy sie funkcja ochrony przed oszronieniem.
Kiedy temperatura wzrosnie do konkretnej wartosci, urzadzenie automatycznie
powrdci do poprzedniego stanu.

1. Funkcja ochrony kompresora

By zwiekszy¢ zywotnos¢ kompresora, urzadzenie posiada ochrone w postaci
3 minutowego opdznienia po wytaczeniu kompresora.

PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

Przycisk wigczania/wytaczania
Wybor trybu pracy

Ustawianie temperatury/czasu
. Ustawianie temperatury/czasu
Regulacja mocy wiania

Tryb nocny

Funkcja Swing

Ustawianie Timera
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Pilot zasilany jest 2 bateriami AAA




OPROZNIANIE ZBIORNIKA NA WODE

WAZNE: Kiedy woda przekroczy maksymalny poziom, urzadzenie wyda sygnat
dzwiekowy i automatycznie wytaczy sie, a kontrolka FULL na panelu zacznie
migac. W aplikacji urzadzenia wyswietli sie komunikat. Oznacza to, ze nalezy
oprozni¢ nadmiar wody ze zbiornika.

UWAGA: Przed przystgpieniem do ponizszych czynnosci wytacz urzadzenie
i odtgcz je od zasilania.

DWA SPOSOBY OPROZNIANIA ZBIORNIKA NA WODE
1. Opréznianie reczne

Podtdz dowolny pojemnik pod dolny wylot odptywu wody i zabezpiecz podtoge
przed ewentualnym kontaktem z woda. Ostroznie zdejmij korek spustowy

z dolnego wylotu odptywu wody i pozwdl, by woda wyptyneta ze zbiornika
urzadzenia do pojemnika. Po zakonczeniu oprdzniania zbiornika ponownie
umiesc¢ korek spustowy w otworze upewniajac sig, ze jest on wsuniety do konca.

2. Ciagly drenaz (dopuszczalny tylko w trakcie osuszania)

Podtdz dowolny pojemnik pod goérny wylot odptywu wody i zabezpiecz podtoge
przed ewentualnym kontaktem z woda. Ostroznie zdejmij korek spustowy

Z gornego wylotu odptywu wody, przymocuj waz odptywowy i pozwol, by woda
wyptywata ze zbiornika urzadzenia do pojemnika

CZYSZCZENIE FILTROW POWIETRZA

Czestotliwosc¢ czyszczenia filtrow zalezy od tego, jak dtugo i w jakich warunkach sa
one uzywane. Pamietaj jednak, iz w przypadku, gdy filtry sg zabrudzone cyrkulacja
powietrza jest ograniczona, a wydajnosc¢ urzadzenia spada. Zaleca sie czyscic filtry
regularnie raz na dwa tygodnie.

1. Filtry znajduja sie w tylnej obudowie urzadzenia. By zdemontowac dolny
filtr nalezy uzy¢ srubokretu krzyzakowego.

2. Zdemontuj kratki do ktorych sg przytwierdzone filtry, a nastepnie delikatnie
zdejmij filtry.

3. Oczysc filtry z kurzu za pomoca suchej szmatki, jesli s one bardzo brudne,
zanurz je w cieptej wodzie (woda nigdy nie powinna byc¢ cieplejsza niz
40 °C).

4. Po umyeciu filtrow pozwol im catkowicie wyschnac przed ich ponownym
Zamontowahniem.

5. Delikatnie dopasuj filtry do gornej i dolnej kratki, a nastepnie zamocuj je
Z powrotem w urzadzeniu.



AKCESORIA

Rura odprowadzajgca powietrze

tacznik rury odprowadzajacy powietrze z klimatyzatorem
Adapter do listwy okna przesuwnego

Pilot zdalnego sterowania

Listwa do okna przesuwnego

Waz odptywowy

Zestaw nakretek

N0 WN

UMIEJSCOWIENIE KLIMATYZATORA

e Obok okna lub drzwi.

e Pomiedzy wszystkimi bokami urzadzenia musi znajdowac sie co najmniej
60 cm wolnej przestrzeni do sciany.

e Przymocuj jeden koniec weza powietrza do wylotu powietrza, ktory
znajduje sie na spodzie urzadzenia.

e Rozciggnij waz powietrza, upewniajac sie, ze na drugim koncu weza
powietrza jest dostep do okna, drzwi lub inny otwor.

UWAGA! Nie blokuj wylotu ani wlotu powietrza.



MONTAZ RURY ODPROWADZAJACEJ POWIETRZE

1. Rozciagnij rure wylotowa <

2. Potacz rure wylotowa z tacznikiem

3. Zdrugiej strony przytacz adapter
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MOCOWANIE Z LISTWA OKNA PRZESUWNEGO

1. Oddziel obie ptytki od siebie.

2. Wkrec¢ nakretke motylkowa w ptyte
B. Pozostaw 2/3 mm wolnej
przestrzeni.

3. W10z ptyte A do ptyty B zgodnie z kierunkiem strzatki.



4. Listwa jest gotowa do montazu, mozna ja
regulowac w gore lub w dot, w zaleznosci
od wysokosci okna.

Pamietaj, aby byta mocno dokrecona.
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5. Zamontuj rure odprowadzajaca powietrze
do listwy.




6. Zamontuj facznik z klimatyzatorem do urzadzenia.
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UWAGA: Trzymaj urzadzenie w suchym, czystym miejscu, w oryginalnym
opakowaniu.

1. Wytacz urzadzenie, odtacz przewdd zasilajacy i oproznij zbiornik na wode
zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w sekcji OPROZNIANIE ZBIORNIKA
NA WODE.

2. Nawin przewdd na przeznaczony do tego uchwyt.

Zdejmij wszystkie akcesoria i bezpiecznie je przechowa,.

4. Wyciagnij baterie z pilota i przechowaj w suchym, bezpiecznym miejscu.
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INSTRUKCJA POLACZENIA Z WI-FI

Funkcje Wi-Fi mozna wigczyé/wytaczyé, naciskajac i przytrzymujac przez kilka
sekund przycisk MODE M@E na panelu sterowania, gdy urzadzenie znajduje sie
W trybie gotowosci. Gdy kontrolka Wi-Fi szybko miga, urzadzenie oczekuje

na sparowanie. Gdy wskaznik Wi-Fi Swieci Swiattem ciggtym, oznacza to,

ze potaczenie Wi-Fi zostato nawigzane. Zgasniecie wskaznika Wi-Fi oznacza,

ze sieC Wi-Fi zostata wytaczona.

1. Pobierz aplikacje Tuya Smart lub Smart Life na swaj telefon.
2. Zarejestruj sie lub zaloguj.

3. Upewnij sie, ze urzadzeniejest/v\v trybie gotowosci. Nacisnij i przytrzymaj
przycisk wyboru trybu pracy MObE (okoto 5 sekund), az ustyszysz sygnat
dzwiekowy. Kontrolka Wi-Fi zacznie szybko migac. Jesli kontrolka Wi-Fi nie
swieci sie, nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE przez kolejne 5 sekund,
az kontrolka Wi-Fi zacznie szybko —

migac (urzadzenie automatycznie <
przejdzie w tryb parowania urzadzen
PO witgczeniu zasilania).

Add Device =

4. Nacisnij + w prawym goérnym rogu
aplikacji lub opcje Dodaj
urzadznie/Add Device w aplikacji
Tuya lub Smart Life, aby dodac
urzadzenie.

Add Manually

5. Znajdz rodzaj urzadzen Klimatyzator
przenosny/Portable Air Conditioner

Wi-Fi.

Air Conditioner
(BLE+Wi-Fi)

Large Home

Appliances
Air Conditioner

(NB-loT)

Air conditioner
(Wi-Fi)
]

Refrigerator
(BLE+Wi-Fi)

Air Conditioner

(Wi-Fi)

Portable Air
Conditioner
(BLE+Wi-Fi)

Refrigerator
(Wi-Fi)

Air Conditioner
(Zigbee)

Windorw Air
Conditioner
(BLE+Wi-Fi)

Refrigerator
(BLE)




6. Nacisnij ikone wybranego urzadzenia, x
a pojawi sie monit z prosba

o skorzystanie z sieci Wi-Fi 2,4 GHz.

Y . .. ' . Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
Wprowadz hasto Wi-Fi i potacz sie enter password.
‘ S.IeCIa_ LAl po‘dczas‘ SZ‘ybkleg'O If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to be 2.4GHz.
migania wskaznika Wi-Fi, potwierdz, Common router setting method

naciskajac Dalej/Next. Aplikacja
przeskanuje i doda urzadzenie.

X 5Ghz

v Wi-Fi - 2.4Ghz

i WIFI name

S password

X

Reset the device

Press and hold the RESET button for 5 seconds
until the indicator blinks (subject to the user

manual).

7. Potwierdz i naci$nij Dalej/Next.

Confirm the indicator is blinking

Reset Device Step by Step




Connecting Device

Keep the network stable.

01:55

Scan
devices,

10. Zostanie wyswietlona nazwa
urzadzenia Mozano Arctic Flow,
aby wiaczyC i wytaczy€ uzyj
przycisku ON/OFF.

8. Po pomysinym dodaniu urzadzenia
wskaznik Wi-Fi zaswieci sie Swiattem
ciggtym.

9. Na ekranie pojawi sie Dodawanie
urzadzenia/Connecting device i postep
procesu dodawania urzadzenia. Zajmie to
zaledwie kilka sekund. Nastepnie nacisnij
Gotowe/Done.

X Add Device

1 device(s) added successfully

[:] Mozano Arctic Flow

Added successfully




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata

Urzadzenie nie jest
podtaczone do zasilania.

Podtacz urzadzenie
do zasilania.

Urzadzenie wytacza sie
podczas pracy

Rura odprowadzajaca
powietrze jest zatkana.

Sprawdz, czy nie ma
przeszkod, ktore
uniemozliwiaja
odprowadzanie
powietrza na zewnatrz

W rurze
odprowadzajacej
powietrze s3
zgniecenia lub
zatamania.

Przymocuj rure
prawidtowo unikajac
narazenia jej na
zgniecenia lub
zatamania.

Funkcja chtodzenia nie
dziata prawidtowo

Urzadzenie jest
narazone na dziatanie
Swiatta stonecznego.

Trzymaj urzadzenie
z daleka od swiatta
stonecznego.

Drzwi lub okna sa
otwarte;

W pomieszczeniu
znajduja sie inne

zrodta ciepta.

Zamknij drzwi i okna,
oddal urzadzenie od
innych zroédet ciepta.

Filtr jest zabrudzony.

Wyczys¢ lub wymien
filtr.

Wylot lub wlot
powietrza jest
zablokowany.

Sprawdz i usun
wszelkie przeszkody
utrudniajace
odprowadzanie
powietrza.

Podczas chtodzenia,
temperatura

W pomieszczeniu jest
nizsza niz wybrana.

Zmien ustawienie
temperatury.

Funkcja ogrzewania
nie dziata prawidtowo

Podczas ogrzewania,
temperatura

W pomieszczeniu jest
WYyZzsza niz wybrana.

Zmien ustawienie
temperatury.




Funkcja osuszania nie
dziata prawidtowo

Podczas osuszania
powietrza temperatura
W pomieszczeniu jest
zbyt niska.

Zwieksz temperature
W pomieszczeniu. Musi
przekraczac¢ 17 °C.

Urzadzenie gtosno
dziata

Klimatyzator nie zostat
umieszczony na ptaskiej
powierzchni.

Umiesc urzadzenie
Nna ptaskiej, stabilngj
powierzchni.

Podczas pracy
urzadzenia,

W pomieszczeniu unosi
sie specyficzny zapach

Filtr jest zabrudzony.

Wyczysc filtr.

Kompresor nie dziata

Wiaczona zostata
ochrona przed
przegrzaniem.

Poczekaj 3 minuty, az
temperatura spadnie
i wigcz urzadzenie
ponownie.

Pilot nie dziata

Odlegtos¢ pomiedzy
urzadzeniem, a pilotem
jest zbyt duza.

Zmniejsz odlegtosc
pomiedzy pilotem,
a urzadzeniem.

Pilot nie jest
skierowany w strone
urzadzenia.

Skieruj pilot w strone
urzadzenia.

Baterie w pilocie sa
Wyczerpane.

Wymien baterie.

Na ekranie wyswietla
sie ,,E2"

Czujnik temperatury
pokojowej nie dziata
prawidtowo.

Skontaktuj sie z BOK
Mozano.

Na ekranie wyswietla
sie ,,E5”

Czujnik przewodu
odprowadzania wody nie
dziata prawidtowo.

Skontaktuj sie z BOK
Mozano.

Na ekranie wyswietla
sie ,,E4”

Zbiornik wody jest peten.

Oproznij wode.




Niniejszym Mozano Scislewscy Spoétka Jawna o$wiadcza, ze ten produkt jest
zgodny z podstawowymi wymaganiami i pozostatymi postanowieniami
Dyrektyw tzw. ,Nowego podejscia” Unii Europejskiej.

Utylizacja urzadzen elektrycznych i elektronicznych
(dotyczy gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do nich
dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych Ilub
elektronicznych, nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami gospodarczymi.
Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtdrnego uzycia
lub odzysku podzespotdw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbidrki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie.

W niektérych krajach produkt mozna oddac¢ lokalnemu dystrybutorowi podczas zakupu
innego urzadzenia.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdw i unikniecie
negatywnego wptywu na zdrowie i sSrodowisko, ktére moze by¢ zagrozone przez
nieodpowiednie postepowanie z odpadami. Szczegdtowe informacje o najblizszym punkcie
zbidrki mozna uzyskac¢ u wiadz lokalnych. Nieprawidtowa utylizacja odpaddw zagrozona
jest karami przewidzianymi w odpowiednich przepisach lokalnych. W razie koniecznosci
pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowac sie
Z najblizszym punktem sprzedazy lub dostawca, ktérzy udziela dodatkowych informacji.

www.mozano.pl

www.molde.pl

»
.
ODWIEDZ NASZE MEDIA

SPOLECZNOSCIOWE




MOZANO

home

Mozano Scislewscy Spoétka Jawna

Tel.: 792 638 888

E-mail: formularz@mozano.pl

KARTA GWARANCYJNA

wazna tylko z dowodem zakupu

Nazwa sprzetu: Klimatyzator przenosny Mozano Arctic Flow
Model: AGD/KLI/03
DAt ZAKUDU ...ttt st bbbt st s bt ettt et

NTE TAKEUIY SPIZEAQZY ..ottt sttt st ettt

NALEZY ZACHOWAC OPAKOWANIE DO EWENTUALNEJ REKLAMACII

Data Data q POd.pIS os?by q
- . Opis naprawy zatwierdzajacej
zgtoszenia | wykonania
naprawe

*wypetnia klient

Warunki i postepowanie gwarancyjne

mozano.pl/index.php/gwarancja


mailto:formularz@mozano.pl

